Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.htmil .
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r Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 591-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autormotive Group
Getrag S.p.A.
76t dEihc"I:giaLTg}i\lg (BARI)
70026 D
TALY Delivery Note ~ _4=@125
—
§0o34 T 2¢ Y :
5} LiefarerNr, Li:’?;fme;?e g:::m
4 8@/{ ?q— 4 eo ggzgﬁfzmlnol;seur go:'i: de;yllcmlson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 1) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsare Abteilung 13) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additicnal Custemar Data Our Deparlment Phone/Fax Extanslen CurCOrder No.
Votre référance 5500039164 0000 Indle. complim. cYent Holre dépariement TélfFax Intdme Notre ordre no.
0000008882 0805 8580 HUG-LGT/KanC  {2350/092 50140087
10) VersandarlWay of Shipment/Moda d'expddition | frel  20)| unfrel 21) Verpeckungsart 22) \S.':irsulndz:’:cw 23) Gesamigewicht kgf Wefght ks / Poids kg
forwarder HIVO ?;I:m :gll‘)lat}?] hpn?:;ﬁ%qemballage mmgﬁnﬂuu‘; de l'enval brutto/gress/brut netto/nelinet
Spedition Schweitzer % |see below see document 980 875
25) Versandanschrit/Shipplog Address/Adresse d'expédition 26} Abl flefUnload 1 lan/Lleu da déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Matedalmeil-Nr. 293 Matenah’Malenal.fRéférence 30} Menge 31} Einheht
em Customer Part No. Quantity Unit
Posta Référence du client Pmdukﬂunschamemmducﬁun batchﬂ.nldu productlon Quantité Unité
010 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932 P
5000008736
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imbalii; A
Conformita alle schede d'imballo: @ -
bata controlo: [08[2_“4&
Firma ;
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOUX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umforrntechnik GmbH

Or.-Manfred-Hicschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
860920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 881-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

5) LlefererNr. Lleferschein
Supplier No. Dalivery nole Data
Code foumlsseur Bon de tivraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusalzdaten des Baslellers 12) YUnsere Abtellung 13) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsero Auftrags-Nr.
Your Reference Addilienal Customer Data Our Department Fhana/Fax Extansion Qur Order No.
Volre référence 5500039164 00001 Indic. complom. cllent Notre dépariemsnt Tél/Fax intdme Notre ordre no,
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 /9300 50140087
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédillon | fref  20)] unfrel 21) Verpackungsast 22) Versandzeichen 23) Gosamigewicht kgl Weight kgs / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Made dembaliaga \dentificatlon de envot bruttofgrossbrut nettolnetinal
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) VersandanschrifUShippinp AddressfAdresse d'expédition 26) Abladestielle/Untoad L lon/Lieu da d
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Maleral/TelkNr, 29) MaterialiMaterial/Référance 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. B /D I Quanbly Unit
Paste Référance du client Produkilonstharge/Peoduction bateh/Lot du producilon Quantilé Unlté
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 285582 6 484932
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % Si 0,230 % M 1,200 % P 0,011 % S 0,028 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O <« 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenabili
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 24,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO!

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Afons Hétscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006829 vom 31.07.2018

pedition
IR

Ludwigsburg, 31.07,2018
Sejte 1 von 1

4| Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befdrderung unterliegt frotz elner ge-
genielligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubersinkommens tiber den Beldrderungsvertrag
imintern. StraRengiiterverkehr (CMR}.

contrat  ds  fransport
marchandises par route (MR).

CMR

Ce franspori esl soumis, nonobstant faute
clause con'raire, & la Convention relalive au

international  des

2 Empfanger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [{alien Zeit{ Temps
Datum/Date  03,08,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise #n charge de la marchandise

7 Nachiolgender Frachtfihrer / Transporteurs successils

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Patum/Date  31.07.2018

Zeit f Temps

Réseprves et obsarvalions des transporieurs

& Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfilhrer /

4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 45 Umifang

g Pos. 4 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM
No. Marques et numézos Nombre des calis Made demballags Mature de [3 marchandise Pelds, kg cbm
1 82323305 2 COLL Getriebeteile 8.811
2 82323445 4 COLLi
3  32323451-3 3 COLLI
Sy 9,00 COLLI 8.811,00

16 Anwelsungen des Absenders

bis

47 Angaben zur Ermifilung der Tarifkitometar mit Grenzibergéngen
von

km

unfrei - Rechnung an Empfiinger

4 8 Frachizahlungsanwaisung / Prescription dafiranchissement

21 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulieras

Unterschrift und Stempe! das Absenders
Signature et tnbre fexpéditeur

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhadnger
Fahrer %UEH
22 Benutzter Granziibergang ‘Wa e o o 1D
e B E e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA odugmsy 5a)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-7 002N

Unterschrift und Stempel des Frachtfi.'lhrar‘s, e, i ﬁ E‘a
Signature et timbre du transporteur

.
Ricevy to ¢

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 54-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jans Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

[BAN: DE13 6048 G008 0501 5408 0D
SWIFT; DRESDEFFG604



